CELLMARK
TERMOS E CONDICOES GERAIS DE COMPRA CellMark
(Edigao de 2023)

The official text of CellMark’s Terms & Conditions is the English version, which is legally
binding. This translation of CellMark’s Terms & Conditions is intended solely as a convenience.

TERMOS E CONDIGOES GERAIS DE COMPRA DO DEPARTAMENTO DE MATERIAIS
BASICOS DA CELLMARK, CELLMARK AB E TODAS AS SUBSIDIARIAS DA
CELLMARK

Nestes Termos e Condigbes Gerais de Compra (as “Condigdes”), Cellmark AB ou qualquer
subsidiaria, enquanto parte compradora, sera referida como “nés” “nos”, etc., e a parte que nos
vende sera referida como o “Vendedor”.

“Partes” significara nds e o Vendedor.

“Grupo CellMark” significara a CellMark AB e qualquer outra sociedade na qual a CellMark AB
detenha, directa ou indirectamente, pelo menos cinquenta (50) por cento dos direitos de voto/capital
social.

1. Generalidades

1.1. Um contrato para venda de Produtos e/ou Servigos (os “Bens”) sera celebrado com a nossa
confirmagao escrita da Ordem (o “Contrato”) e reger-se-a pelas Condi¢des, que constituirdo
parte integrante do Contrato. A “Ordem” significara qualquer ordem de compra de Bens,
enviada por nés, por escrito, ao Vendedor, contendo, entre outras mengdes, a descrigao
dos Bens a serem fornecidos e incluindo todos os documentos, standards e desenhos ai
referidos e sujeita a estas Condicdes.

1.2. Quaisquer termos ou condigbes que sejam contrarios ou que difiram do Contrato, incluindo
as Condicdes, nao serdo validos, excepto se tiverem sido acordados, por escrito, entre nds
e o Vendedor.

1.3. Em caso de conflito entre estas Condigdes e os termos do Contrato, prevalecera o
Contrato.

2. Celebracao do Contrato

21. As propostas do Vendedor, incluindo mas nao limitadas as cota¢des de preco do Vendedor,

serao consideradas uma oferta irrevogavel relativamente a prec¢os, quantidades, prazos de
entrega e outros aspectos essenciais de tal oferta. Todos os custos incorridos pelo
Vendedor na preparagcdo e comunicacido de aceitagdo dum nosso pedido de proposta ou
de Ordem ao Vendedor, correrao por conta do Vendedor.

2.2. Emitiremos uma Ordem escrita ao Vendedor e tal Ordem escrita sera vinculativa para o
Vendedor e sera considerada como aceite pelo Vendedor nos termos em que foi feita
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2.3.

3.1.

3.2.

3.3.

(“Contrato”), salvo se essa Ordem tiver sido recusada por escrito ou aceite com alteragoes,
no prazo de dois (2) dias uteis a contar da data da Ordem. Se a notificacdo de aceitagcao
por parte do Vendedor e/ou a confirmagao pelo Vendedor de uma Ordem contiver quaisquer
alteragdes ou diferir em qualquer outro aspecto da Ordem apresentada, tal constituira para
nés uma nova oferta, que tem de ser por nés aceite, expressamente e por escrito. Ofertas
apresentadas pessoalmente ou por telefone s6 serdo validas apds a nossa confirmacao
por escrito.

Reservamo-nos o direito de revogar qualquer Ordem colocada junto do Vendedor, se o
Vendedor nao responder a nossa Ordem conforme estabelecido na Clausula 2.2. Em caso
de revogacéo, o Vendedor ndo tera direito ao pagamento de qualquer prego ou fracgao de
preco dos Bens, de compensagao a qualquer titulo e/ou indemnizagdo por danos
eventualmente sofridos.

Precos e Pagamento

Todos os precgos estabelecidos no Contrato séo fixos e definitivos e nao estédo sujeitos a
revisdo. Os precgos incluem todos os impostos (a excepgédo do IVA), direitos, taxas,
contribuigbes, seguros e todos os demais custos, incluindo, mas nao limitados aos custos
de embalagem ou acondicionamento necessarios a prevencao de danos ou deterioragao
dos Bens quando transportados para nds, bem como incluindo os custos de sobreestadia
de navio e/ou sobreestadia no terminal do porto de carga, incorridos pelo Vendedor no
cumprimento da Ordem e inclusivamente até a entrega dos Bens no local por nés indicado.
Para evitar quaisquer duvidas, qualquer sobreestadia de navio e/ou no terminal no porto
de carga devera ser paga pelo Vendedor ou se — por nossa decisao — for paga por nés, por
conta do Vendedor, devera ser-nos reembolsada pelo Vendedor e paga a titulo de divida
de compensagao a nosso favor, sem qualquer disputa ou reclamacgao e sera sempre paga
dentro do prazo de trinta (30) dias a contar da apresentagao da factura de sobreestadia.

Se a transaccéo descrita no Contrato for sujeita a IVA ou a qualquer outro imposto similar,
0 Vendedor sera autorizado a cobrar-nos o IVA ou qualquer outro imposto similar, que sera
pago por ndés em acréscimo ao preco de compra. O Vendedor ficara responsavel pela
entrega do IVA ou de qualquer outro imposto similar as autoridades (tributarias)
competentes.

Uma vez aceites os Bens por nés e excepto quando expressamente acordado de forma
diversa (nomeadamente na Ordem), o respectivo pagamento sera feito por transferéncia
bancaria, no prazo de sessenta (60) dias a contar da data da factura, apds recepgao dos
Bens e sempre subordinado também a recepcao de: (a) documentos pertinentes referidos
no Contrato (p. ex. analises, lista de embalagem, documento de seguro, conhecimento de
embarque, etc.); e (b) a factura correcta e na forma apropriada. Cada factura devera
especificar a nossa denominacéo, a referéncia a respectiva Ordem, o nimero de Ordem
aplicavel, data da Ordem, o nosso numero de contribuinte de IVA, descricdo dos Bens
fornecidos, o valor da factura e, separadamente, o montante devido pelo IVA
eventualmente aplicavel, identificagdo do Vendedor e todos os dados legalmente exigiveis

Page 2 of 16



CELLMARK
TERMOS E CONDICOES GERAIS DE COMPRA CellMark
(Edigao de 2023)

3.4.

3.5.

3.6.

41.

4.2.

4.3.

4.4.

para efeitos de deducao tributaria e devera estar conforme as normas alfandegarias. A
factura sera recebida no endere¢o de e-mail por nés indicada na Ordem, salvo nos casos
em que a legislacao local exijam a emissao de factura em suporte fisico a ser enviada para
o nosso domicilio (neste caso, uma copia digitalizada devera ser-nos remetida por e-mail).

Se o0 Vendedor incumprir quaisquer obrigagdes decorrentes do Contrato ou se nos tivermos
fundadas razbes para acreditar que o Vendedor falhou na entrega ou no procedimento
acordado, nds poderemos reter o pagamento ao Vendedor, mas o Vendedor ndo podera
suspender o cumprimento das suas obrigacgoes.

Em qualquer circunstancia, teremos o direito de compensar e deduzir de quaisquer
quantias devidas por nés ou por qualquer sociedade do Grupo CellMark ao Vendedor,
quaisquer valores que nos sejam devidos ou a qualquer sociedade do Grupo CellMark,
independentemente da natureza dessa divida. O Vendedor n&o tera direito de retencéo.

O pagamento feito por nés ou em nosso nome nao determinara o reconhecimento de que
os Bens nos foram entregues sem vicios (nem sera considerado como renuncia a qualquer
direito nosso) e nao desonerara o Vendedor da qualquer garantia, dever e/ou
responsabilidade nos termos do Contrato ou destas Condicoes.

Transporte

O Vendedor devera embalar os Bens correctamente, de modo a evitar que se produzam
quaisquer danos nos Bens durante o transporte e a facilitar o seu desembalamento,
manuseio e armazenamento. O Vendedor devera, por sua conta, segurar todos os Bens
até que estes estejam entregues conforme referido na Clausula 3.1.

Todos os Bens serdo devidamente marcados, incluindo mas nao limitado a serem
marcados como por nos especificado na Ordem e/ou Contrato e conterdo o certificado do
pais de origem e todas as demais marcacdes exigiveis para a sua correcta entrega.

O Vendedor tomara todas as medidas necessarias para a realizagdo dum correcto
transporte dos Bens, por todos os meios adequados e usando todos os equipamentos e
acessorios apropriados, contando, sempre que necessario, com a assisténcia de
competentes agentes e subcontratados. O Vendedor organizara o transporte dos Bens
para o local acordado para entrega, de modo a que os Bens possam ser entregues em
boas condigdes e que possam ser desembalados de forma segura e eficiente. As condi¢des
de transporte deverdo ser estritamente observadas e o Vendedor sera inteiramente
responsavel por qualquer dano ou custos derivados do incumprimento de tais condicbes
de transporte. A expedicéo por transitario devera ser por nés autorizada.

Sem prejuizo do disposto nas Clausulas 4.1., 4.2. e 4.3., toda a informacao tida ou
razoavelmente disponivel ao Vendedor relativamente a potenciais riscos existentes ou que
se creiam existir relativamente aos Bens, incluindo mas nao limitada ao transporte,
manuseio ou utilizacdo dos bens a fornecer, devera ser-nos prontamente comunicada. O
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4.5.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Vendedor devera providenciar-nos uma ficha de seguranga e/ou instrucdo em caso de
acidente, de acordo com as leis e regulamentos aplicaveis, incluindo mas nao limitados a
saude, regulamentos de seguranga e ambientais, relativamente aos Bens que, em virtude
da sua natureza, qualidades ou estado possam ser prejudiciais a vida humana, a saude
e/ou ao ambiente e que, portanto, estejam submetidos a leis e regulamentos que exijam
especiais cuidados em matéria de embalagem, etiquetagem, transporte, armazenamento,
manuseio e eliminagao de residuos. O Vendedor devera indemnizar-nos e pagar-nos
dentro dos 30 dias subsequentes a nossa primeira solicitag&o, a titulo de compensacao por
quaisquer prejuizos ou responsabilidades decorrentes do incumprimento do Vendedor do
previsto nesta Clausula 4.4.

O cumprimento pela CellMark ao abrigo deste Contrato e de acordo com pregos de
mercado razoaveis (na perspectiva da CellMark) depende de disponibilidade a bordo de
navio e de navio adequado (conforme transportador e destinatario final) e na medida em
que a CellMark aguarde por disponibilidade a bordo de navio e/ou navio apropriado e/ou
preco de mercado razoavel, a CellMark ndo sera responsabilizada por quaisquer perdas
ou danos eventualmente dai decorrentes.

Verificagcao

Mediante um nosso pedido, termos o direito de verificar e/ou analisar os Bens antes,
durante ou depois da sua entrega, incluindo a realizagdo de quaisquer inspecgdes de
qualidade e/ou testes que, segundo 0 nosso exclusivo critério, entendamos necessarios.

Reservamo-nos o direito de confiar a verificacdo e/ou testagem a entidades terceiras. Para
efeitos de tais verificacdes e inspeccdes e/ou anadlises referidas na Clausula 5.1., o
Vendedor facultar-nos-4 e aos nossos representantes acesso livre e incondicional as
instalacdes e aos Bens, cooperara plenamente e, a suas proprias expensas, providenciara
toda a informacao e documentagao necessarias relativamente aos Bens.

A verificacdo dos Bens feita por nds ou em nosso nome nao constituira aceitacdo da nossa
parte (nem renuncia a quaisquer direitos nossos) € ndo desonerard o Vendedor de
quaisquer das suas obrigacdes e garantias, nos termos do Contrato ou das Condigdes.

Se o resultado da verificagdo ou da analise determinar a nossa nao aceitacdo dos Bens,
logo que possivel notificaremos o Vendedor da desconformidade verificada e aplicar-se-a
o regime previsto na Clausula 8 INCUMPRIMENTO.

Excepto se diversamente acordado, pesos e analises dos Bens apurados por nés ou em
nosso nome serao finais e vinculativos. Pesos e andlises efectuados em momento anterior

ou posterior ndo terdo valor de prova e ndo poderéo ser considerados pelos Vendedores.

Entrega, Quantidade, Qualidade e Datas
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6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

O Vendedor devera entregar os Bens nos termos dos INCOTERMS acordados (tal como
definidos pela ultima versao dos Incoterms emitida pela Camara Internacional de Comércio
de Paris, Franca, relativamente a data do Contrato) e no local e prazo acordados, conforme
especificado na Ordem.

O Vendedor devera entregar a quantidade e a qualidade determinada na Ordem. Todos os
bens fornecidos com base no prego do seu peso deverao ser entregues no local de entrega
determinado e o peso dos Bens sera verificado por nds ou em nosso nome, mediante
pesagem no local acordado para entrega. O peso liquido que vier a ser determinado por
nds ou em NOsSSO nome sera o peso a ter em conta nos termos do Contrato. No que
concerne a composicao fisica e quimica dos Bens, os valores determinados por nés ou
pelo inspector que actue em nosso nome, serdo os valores vinculativos para tais entregas
para efeitos de fixacdo da qualidade fornecida e de liquidagao final. Teremos direito a um
razoavel periodo de tempo para a realizagdo do apuramento de qualidade.

Todos os prazos estabelecidos no Contrato serdo fixos e o prazo de entrega sera
peremptério. O Vendedor devera imediatamente notificar-nos por escrito de quaisquer
(possiveis) atrasos ou de qualquer outro aspecto que possa vir a constituir um efeito
adverso na entrega dos Bens ou no cumprimento pelo Vendedor das suas obrigagbes
contratuais, incluindo mas nao limitado a alteracao das condi¢des financeiras, do negdcio
ou das perspectivas do Vendedor ou dos subcontratantes do Vendedor. Simultaneamente,
o Vendedor devera providenciar-nos, por escrito, toda a informacéo acerca do fundamento
e/ou da extensao da demora, bem como de todos os detalhes acerca dos esforcos que o
Vendedor entenda fazer para evitar a demora ou acelerar a entrega.

Reservamo-nos o direito de recusar entregas parciais ou entregas anteriores a(s) data(s)
de entrega acordada(s) e, nesses casos, poderemos, em nosso critério, devolver os Bens
ou armazena-los, sendo que os respectivos custos correrdo por conta e risco do Vendedor.

Em caso de incumprimento da data de entrega acordada, o Vendedor constituir-se-a em
mora, sem que tenha de ser previamente notificado dessa mora e, sem prejuizo de outros
nossos direitos de correntes do Contrato ou da lei, poderemos em nosso exclusivo e livre
arbitrio:

notificar o Vendedor de que insistimos na entrega pelo Vendedor e no cumprimento pelo
Vendedor das suas restantes obrigagdes contratuais. Adicionalmente e sem qualquer
prévia notificacdo de incumprimento ao Vendedor, teremos o direito de lhe exigir o
pagamento de uma compensacao de USD 15.000, acrescida, por cada semana completa
de atraso, de uma compensacao de 1% do valor da Ordem, ndo excedendo o0 maximo de
10% do valor total da Ordem, até que tenha sido feita a entrega completa. Esta
compensacao fixa ndo prejudicara o direito de exigirmos uma indemnizagao por todos os
custos, danos e/ou responsabilidades incorridos por causa de tal incumprimento, incluindo
mas nao limitados a lucros cessantes, bem como quaisquer danos financeiros indirectos e
consequentes sofridos por nds devido a tal incumprimento (isto com precedéncia a

Page 5 of 16



CELLMARK
TERMOS E CONDICOES GERAIS DE COMPRA CellMark
(Edigao de 2023)

6.6.

6.7.

6.8.

7.1.

qualquer outra clausula que pretenda limitar a responsabilidade do Vendedor em prejuizos
consequentes), ou

poderemos decidir resolver o Contrato e, sem prejuizo de outros nossos direitos contratuais
ou legais, teremos também o direito de exigir uma indemnizagdo por todos os danos
incorridos em consequéncia de tal incumprimento, incluindo mas nao limitados a lucros
cessantes, bem como quaisquer danos financeiros indirectos e consequentes (isto com
precedéncia a qualquer outra clausula que pretenda limitar a responsabilidade do
Vendedor em prejuizos subsequentes).

No caso de, antes da data acordada para entrega, o Vendedor tomar conhecimento de que
a entrega pontual sera parcial ou totalmente impossivel, o Vendedor devera prontamente
informar-nos por escrito, explicando as razdées e anunciando o atraso expectavel. Estas
circunstancias dar-nos-3o o direito de, em nosso critério, resolver o Contrato com efeitos
imediatos, mesmo anteriores a data acordada para entrega, e exigir indemnizacao por
todos os danos incorridos em virtude desse incumprimento.

Excepto se diversamente acordado, teremos o direito de adiar a entrega dos Bens.
Mediante o nosso pedido de adiamento da entrega dos Bens, o Vendedor embalara
devidamente os Bens e assinala-los-a como destinados a nés. O Vendedor devera
armazena-los em ambiente seguro e diligenciara um seguro adequado a tais bens.

A assinatura do recibo e/ou do conhecimento de embarque por nés ou em nosso nome
apos a entrega considerar-se-a apenas como declaragao de recebimento dos Bens e ndo
significara de modo alguma a aceitacdo desses Bens. O Vendedor expressamente
renuncia ao seu direito de usar tal assinatura como fundamento de qualquer pretenséo.

Garantias

O Vendedor garante, expressa e irrevogavelmente e como condi¢ao prévia ao Contrato,
que:

todos os Bens observarao todas as especificagdes, amostras aprovadas e todas as demais
exigéncias estabelecidas no Contrato, incluindo mas nao limitadas ao volume e/ou
quantidade e qualidade acordados;

todos os bens corresponderdo ao estado da arte e serdo adequados ao fim a que se
destinam, estardo em boas condi¢gdes no que respeita a qualidade especificada, livre de
vicios, defeitos e desconformidades no desenho, materiais € mao-de-obra e cumprirao
satisfatoriamente as exigéncias funcionais que nés esperamos;

todos os Bens observarao todas as leis e regulamentos aplicaveis, incluindo mas nao
limitados a leis e regulamentos europeus e nacionais, conveng¢des internacionais, incluindo
sem limitagao as leis aplicaveis e regulamentos relativamente ao transporte internacional
e nacional de produtos perigosos e/ou quimicos ou de residuos e todas as demais leis e
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f)

7.2.

7.3.

8.1.

regulamentos nacionais, europeus e internacionais aplicaveis em matéria de saude,
seguranga (do produto) e ambiente;

o direito a transferir sobre todos os Bens sera livre de concessdes, penhores, caugdes (a
titulo de garantia ou outro), penhoras, restricbes de direitos, direitos de retencéo, e/ou
outros quaisquer 6nus ou encargos;

todas as licengas devidas relativamente aos Bens sao e ficardo validas e o objecto dessas
licengas cobrira devidamente a utilizacdo prevista para os Bens e todas essas licencas
incluirdo o direito a transmissao dos Bens; e

os Bens serao providos de todas as instru¢des e informagao para uso adequado e seguro
€ no caso de os Bens e/ou Servigos incorporarem ou conterem produtos ou substancias
quimicas ou perigosas, esses Bens e/ou Servigos serdo acompanhados de especificagbes
escritas e detalhadas da composicao e caracteristicas desses Bens ou substancias e de
todas as leis, regulamentos e outras condi¢des relativas a esses Bens, de modo a nos
habilitarem a transportar, armazenar, processar, usar e dispor de tais Bens de modo
adequado e seguro.

As garantias dadas ao abrigo desta Clausula 7 serdo automaticamente (por forga desta
Clausula 7.2.) extensivas a todos os Bens reparados ou substituidos.

O Vendedor indemnizar-nos-a e pagara no prazo de 30 dias a contar da nossa primeira
solicitagdo, a titulo de compensagdo, por quaisquer danos e/ou responsabilidades
derivadas do incumprimento pelo Vendedor destas Clausulas 7.1. ou 7.2.

Incumprimento

Se os Bens forem defeituosos ou de qualquer outro modo nao forem conformes aos
requisitos do Contrato, incluindo estas Condigbes, notificaremos disso o Vendedor e
poderemos, sem prejuizo do nosso direito a ressarcimento por quaisquer perdas e/ou
danos sofridos ou a sofrer em resultado do incumprimento ou de qualquer outro direito que
nos caiba ao abrigo do Contrato ou da lei, por nossa exclusiva e livre decisao:

recusar os Bens nido conformes e devolvé-los ao Vendedor, por conta e risco do Vendedor
(incluindo, sem limitagdo: custos de inspecgdo, manuseio e armazenamento
consequentemente incorridos por nés) e exigir ao Vendedor as suas custas a reparagao de
qualquer defeito dos Bens ou a sua substituicdo e diligenciar no sentido de os termos do
Contrato serem cumpridos dentro dum periodo de tempo que consideremos aceitavel. Se
0 Vendedor ndo cumprir estas suas obrigacdes dentro do prazo fixado (por noés),
poderemos, sem prejuizo de quaisquer outros direitos ao nosso dispor, contratar e
mandatar um terceiro para cumprir cabalmente todas as obrigagbes contratuais do
Vendedor, por conta e risco deste ultimo, incluindo mas nao limitadas a frete, desmontagem
e remontagem ou obtencéo de bens suplentes e cobrar ao Vendedor todas as despesas
razoavelmente incorridas por nds para a obtencao desses bens;
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b)

8.2.

9.1.

9.2.

9.3.

10.

10.1.

rescindir o Contrato no todo ou em parte, mediante notificacdo escrita ao Vendedor, mas
sem intervengdo judicial e sem qualquer responsabilidade para com o Vendedor e sem
prejuizo dos nossos direitos a (alternativamente e/ou adicionalmente) compensacao por
quaisquer perdas e/ou danos sofridos por nés ou que venhamos a sofrer em consequéncia
de tal rescisdo, e poderemos devolver os Bens ja entregues contra reembolso pelo
Vendedor. A devolugio desses Bens sera por conta e risco do Vendedor.

Em caso de rejeigéo, o direito e o risco sobre os Bens rejeitados transferir-se-a para o
Vendedor a partir da data de notificagéo da rejeicao a este ultimo.

Propriedade e Risco

A propriedade dos Bens é transferida para nos a partir da respectiva entrega. O risco dos
Bens passara do Vendedor para nés, de acordo com o Incoterm acordado conforme
expresso no Contrato (esse Incoterm tera o significado definido na ultima versdo dos
Incoterms emitida pela Camara Internacional de Comércio, Paris, Franca, em relagao a
data do Contrato). Em caso de auséncia de uma clausula especifica do Incoterm, o risco
dos Bens mantém-se do Vendedor até a chegada dos Bens ao local acordado das
respectivas entrega e aceitagdo escrita, por nés ou por pessoa ou sociedade (em nosso
nome) para isso devidamente autorizada.

O Vendedor é obrigado a transferir a propriedade dos Bens livre de concessodes, penhores,
caucgbes (a titulo de garantia ou outro), penhoras, restricdes de direitos, direitos de
retencéo, e/ou outros quaisquer 6nus ou encargos.

Mediante uma nossa primeira solicitagdo, o Vendedor declarar-se-a parte interessada e
proprietario dos Bens, no que respeita a legislagdo publica, até que os Bens estejam
efectivamente sob nosso controlo e posse, tendo nés, em qualquer momento, o direito de
declinar a aceitacdo de direitos sobre os Bens ou de devolvé-los com efeitos imediatos,
em caso de incidentes ocorridos durante o armazenamento ou o transporte, susceptiveis
de envolver responsabilidade de direito publico do proprietario dos Bens,
independentemente de o Vendedor ter incumprido qualquer obrigagao contratual. Como
previsto na Clausula 10.3., o Vendedor sera obrigado a se segurar a si préprio e a qualquer
outra parte interessada por responsabilidades em relagdo a terceiros, sempre
independentemente de qualquer incumprimento de obrigagdes contratuais pelo Vendedor.

Responsabilidade

Com precedéncia sobre todos os outros termos, o Vendedor sera responsavel por todos
os danos e/ou prejuizos, directos, indirectos ou consequentes (sendo que estes trés termos
abrangem, sem limitacao, responsabilidade ambiental, perda de lucros, perda de negdcio),
custos acrescidos, perdas, lesdes, demandas, accdes, processos, oneracdes, custos e
despesas (incluindo mas néo limitados a honorarios de advogados, custos de litigancia e
outros custos profissionais e despesas) sofridos ou incorridos ou que sejam peticionados
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10.2.

10.3.

10.4.

11.

11.2.

contra nds, qualquer sociedade do Grupo CellMark ou qualquer terceiro, resultantes de ou
relacionado com o incumprimento ou o cumprimento extemporaneo ou defeituoso das
obrigagdes do Vendedor e das garantias por este prestadas ao abrigo do Contrato ou
qualquer outra violagao dos deveres contratuais ou legais do Vendedor.

O Vendedor devera isentar-nos de responsabilidade ou ressarcir-nos cabalmente de todas
as demandas, acgdes, processos judiciais e administrativos, oneracgbes, peticoes,
interpelagdes, prejuizos, responsabilidades, perdas (incluindo lucros cessantes),
honorarios de advogados, de qualquer tipo ou natureza (incluindo mas nao limitados a
danos especiais, indirectos, incidentais e consequenciais) resultantes de ou relacionado
com o incumprimento ou o cumprimento extemporaneo ou defeituoso das obrigagdes do
Vendedor e das garantias por este prestadas ao abrigo do Contrato ou qualquer outra
violagao dos deveres contratuais ou legais do Vendedor.

O Vendedor devera ter e manter em vigor todas as apélices de seguro necessarias para
cobrir a sua responsabilidade no Contrato inclincluindo estas Condi¢cdes. Perante uma
nossa interpelagéo, o Vendedor providenciara os certificados de seguro que demonstrem
a cobertura do Vendedor e manter-nos-a informados de quaisquer alteracbes da mesma.
O Vendedor diligenciara no sentido de que todos os seus subcontratados cumpram
idénticas exigéncias em matéria de seguros.

Em nenhuma circunstancia seremos responsaveis perante Vendedores ou terceiros por
qualquer tipo de dano ou prejuizo, especial, incidental, indirecto, consequencial ou
sancionatério, dano ambiental, custo ou despesa, incluindo, sem limitagcdo, prejuizos
decorrentes de vendas perdidas ou lucros cessantes, danos reputacionais, perdas de
aviamento, paragens de trabalho, quebras de produgéo decorrentes ou relacionadas com
o Contrato, com a nossa venda de quaisquer Bens ou com o uso dos Bens, e
independentemente desses danos se fundarem em violagao de garantia ou qualquer outra
violagdo contratual, delito (incluindo negligéncia) ou outro. A nossa responsabilidade
agregada por todas as demandas ou qualquer uma em circunstancia alguma podera
exceder o mais baixo dos seguintes valores: a importancia da factura de venda dos Bens
subjacente ao pedido ou USD 500.000.

Confidencialidade

O Vendedor mantera confidencialidade acerca da existéncia e do conteudo do Contrato e
de todos os dados técnicos, comerciais e financeiros e de toda a demais informacao de
natureza confidencial (“Informacdo confidencial”), fornecida ao Vendedor por nés ou em
nosso nome, relativamente a (preparacao) do Contrato. Toda essa informagao manter-se-
a de nossa propriedade e podera ser utilizada pelo Vendedor apenas para efeitos do
Contrato. Mediante nossa interpelacao, o Vendedor devera prontamente devolver-nos toda
essa informacao de que o Vendedor ndo podera guardar copia.

O Vendedor apenas podera divulgar a terceiros tal Informagao confidencial, mediante
nosso consentimento prévio e por escrito e o Vendedor devera assegurar-se que esses
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11.3.

12.

12.1.

12.2.

12.3.

13.

13.1.

13.2.

13.3.

terceiros, contratados pelo Vendedor para o cumprimento de obrigagdes suas, declarem
por escrito vincularem-se a mesma obrigacao de confidencialidade.

O Vendedor nao podera referir-se a (parte de) Ordem e/ou Contrato em comunicagbes
externas ou publicagdes sem o nosso consentimento prévio e por escrito.
Integridade do negodcio

O Comprador adotou um Cdodigo de Conduta para Parceiros Comerciais (0 “Codigo”) que
€ parte integrante do presente Contrato. A versao mais recente, aplicavel e devidamente
incorporada do Cadigo pode ser consultada em https://www.cellmark.com/about/code-of-
conduct/. O Vendedor tem conhecimento e concorda com o cumprimento dos principios
estabelecidos no presente Cddigo (ou requisitos equivalentes) ao realizar negécios com ou
em nome do Comprador. O Vendedor também ¢é responsavel por garantir que os seus
representantes sao informados sobre os requisitos do Codigo e cumprem esses requisitos.

Qualquer auditoria ou avaliagao da conformidade do Vendedor ou dos seus representantes
com o Cédigo ou com a legislagao aplicavel deve ser realizada de acordo com os principios
estabelecidos no Cadigo (seccao “Cooperacao, Relatérios e Auditoria”).

Sem prejuizo de qualquer outra disposi¢cao contratual entre as Partes, as violagdes da
legislagao aplicavel ou o ndo cumprimento dos requisitos do Codigo serao tratados de
acordo com os principios estabelecidos no Codigo (secgdo “Cooperagao, Relatorios e
Auditoria”).

Conformidade com a legislagao

O Vendedor garante, representa e compromete-se perante o Comprador que cumprira
todas as leis, regras e regulamentos aplicaveis na execugcdo do presente Contrato,
incluindo, sem limitagéo, sangdes, anti-corrupgédo, combate ao branqueamento de capitais
e leis fiscais.

O Vendedor devera obter manter, durante a execu¢ao do Contrato, todas as licencas de
exportagao internacionais e nacionais ou autorizagées semelhantes requeridas ao abrigo
de todas as leis e regulamentos de controlo de exportagdes aplicaveis e devera fornecer-
nos todas as informagdes necessarias para que nds e 0s nossos clientes possamos
cumprir essas leis e regulamentos. Mediante o nosso pedido, o Vendedor devera fornecer-
nos uma certificacdo adequada, que indique o pais de origem das Mercadorias e todas as
outras informagdes requeridas, suficiente para cumprir os requisitos das autoridades
aduaneiras do pais de recepc¢ao e quaisquer regulamentos de licenciamento de exportacao
aplicaveis.

Se a Encomenda ficar sujeita a sangdes por qualquer motivo, a CellMark devera ter a opcao
de rejeitar ou rescindir o Contrato nos termos da Clausula 8 (ler como se as Mercadorias
apresentassem defeito), sem prejuizo do nosso direito a uma indemnizagdo por danos
relativos ao mesmo e de qualquer outro direito previsto no Contrato ou na lei e sem que o
Vendedor possa reclamar qualquer indemnizacéo.
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14.

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

Forca Maior

Por Forga Maior entender-se-a quaisquer circunstancias ou acontecimentos ocorridos
durante a vigéncia do Contrato, que ndo estejam sob o nosso controlo, quer sejam
previsiveis ou nao, incluindo, sem limitagado, factos naturais, medidas legislativas, leis,
ordens ou regulamentos governamentais ou outras medidas administrativas, ordens ou
decisdes de qualquer tribunal, terramoto, inundagao, fogo, explosao, guerras, insurreigao,
sabotagem, acidente, epidemia (incluindo, mas n&o limitada a COVID-19, a outros
coronavirus, e/ou outras doencas infecciosas), endemia (incluindo, mas néo limitada a
COVID-19, a outros coronavirus, e/ou outras doencgas infecciosas), doenca (incluindo, mas
nao limitada a COVID-19, a outros coronavirus, e/ou outras doencgas infecciosas), greve,
lock out, abrandamento de ritmo de trabalho, disturbios laborais, disputas industriais,
qualquer mora por parte de subcontratado ou receptor final, problemas atribuidos a este
ultimo, ordens governamentais para limitar ou parar produg¢do ou para reduzir consumo de
energia, dificuldade em obter for¢a de trabalho ou matérias primas necessarias, falta ou
falhas de transporte, desmantelamento de instalacdo ou de maquinaria essencial,
reparagdo ou manutencao de emergéncia, taxas alfandegarias e tarifas impostas por um
pais.

Se, por um evento de Forga Maior, formos impedidos ou proibidos, directa ou
indirectamente, de cumprir total ou parcialmente as nossas obriga¢cdes nos termos do
Contrato, o nosso cumprimento dessas obrigagdes sera suspenso pelo lapso de tempo que
dure esse evento de Forga Maior, sem que sejamos responsaveis perante o Vendedor por
quaisquer danos dai decorrentes.

Se um evento de Forga Maior se prolongar (ou se for expectavel que se prolongue) por um
periodo igual ou superior a 30 (trinta) dias consecutivos, a contar da data acordada para
entrega, teremos o direito de resolver o Contrato, no seu todo ou em parte, sem que
tenhamos qualquer responsabilidade perante o Vendedor.

O Vendedor nao se arrogara quaisquer direitos ao abrigo desta Clausula 14. Para que nao
subsista qualquer duvida, qualquer atraso ou problema por parte de qualquer
subcontratado ou fornecedor, problemas imputaveis a manufacturador, ordens
governamentais para restringir ou parar a produgao ou reduzir consumo energético e/ou
forca maior serao expressamente considerados como nao impedimento para o Vendedor.
Nenhum destes factos permitira ao Vendedor faltar ou atrasar o seu incumprimento deste
Contrato.

Se os destinatarios finais da CellMark n&o receberem ou receberem com atraso os Bens,
a CellMark nao sera responsabilizada por tais demoras ou perdas. Se os Bens nao tiverem
ainda sido entregues a CellMark, a CellMark tera o direito de cancelar a Ordem sem ser
responsabilizada e sem que o Vendedor possa demandar-nos por quaisquer perdas e/ou
responsabilidades em que possa eventualmente vir a incorrer.
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15.

15.1.

b)

15.2.

16.

17.

17.1.

Suspensio e Resolucao

Teremos o direito de suspender o cumprimento das nossas obrigacbes ao abrigo do
Contrato ou de resolver o Contrato, no todo ou em parte, sem necessidade de qualquer
intervencao judicial, mas mediante notificagdo escrita ao Vendedor, em qualquer caso, sem
alguma obrigacdo ou responsabilidade de qualquer natureza perante o Vendedor no caso
de:

o Vendedor ter requerido suspensao de pagamentos, ser declarado insolvente ou incapaz
de pagar as suas dividas, ou entrar em liquidagdo (por motivos que nao os de
reestruturagéo ou de fusdo) ou serem iniciados procedimentos falimentares pelo Vendedor
ou contra ele ou o Vendedor celebrar acordo para beneficio dos seus credores; ou

ter sido apreendida parte substancial dos activos do Vendedor ou no caso de a gestao do
Vendedor ter sido entregue a entidade terceira ou se o Vendedor cessar ou ameagar cessar
0 exercicio da sua actividade; ou

o Vendedor incumprir qualquer termo ou condi¢do do Contrato, incluindo estas Condicoes,
ou nés razoavelmente entendermos que o Vendedor ndo podera ou nao ira entregar os
Bens conforme exigido;

E tudo o acima referido n&o obstara ao nosso direito de exigir ressarcimento (alternativo
e/ou adicional ou outro) por quaisquer perdas e/ou danos sofridos ou que venhamos a
sofrer como resultado de tal suspensao ou resolugao do Contrato.

Em qualquer das eventualidades acima referidas, todos os nossos créditos pendentes
sobre o Vendedor tornar-se-do0 imediatamente vencidos e exigiveis e o Vendedor nao
podera compensa-los com quaisquer quantias que nos Ihe devamos.

Cessao e Subcontratagao

O Vendedor néo subrogara, transferira, dara de penhor ou cedera quaisquer dos seus
direitos ou obrigacdes ao abrigo deste Contrato, sem o nosso consentimento prévio e por
escrito. Qualquer subrogacao, transferéncia, penhor ou cessdo que tenha sido
préaprovada, nao liberara o Vendedor das suas obrigacdes neste Contrato. E o Vendedor
sera responsavel pela escolha e por qualquer incumprimento por parte dos seus
subcontratados e fornecedores. Em Uultima instancia, o Vendedor sera totalmente
responsavel pelo correcto cumprimento do Contrato.

Conhecimento de Fraude

Nao somos responsaveis por quaisquer danos sofridos em resultado de fraude praticada
por terceiro através de meios electrénicos de comunicagcao. Se o Vendedor se aperceber
de alguma discrepancia nos nossos detalhes de conta ou algumas instrugdes suspeitas ou
nao habituais, todos os detalhes deverao ser verificados e acertados com um membro da
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17.2.

17.3.

18.

19.

19.1.

19.2.

nossa Contabilidade, através do respectivo niumero de telefone confirmado ou outro canal
de comunicagao adequado e independente, p. ex. um método de contacto conhecido e
anteriormente estabelecido e verificado (isto é, nunca usando os detalhes constantes de
email pedindo pagamento e/ou facultando instru¢cdes de pagamento).

O Vendedor garante que dispde de medidas adequadas para seguranca da informacéao e
que estas sao activamente utilizadas para evitar tentativas de fraude, incluindo, mas nao
limitadas a: (a) protecgéo técnica para verificar o verdadeiro interlocutor e comunicagao
digital e para proteger contra potenciais delinquentes (p. ex. usando protecgédo contra
emails de phishing & spoofing e dispondo de processos seguros); (b) o Vendedor assegurar
que toda a informagao importante é confirmada através de adicionais e apropriados canais
de comunicagao independente, em que a identidade possa ser devidamente verificada, p.
ex. através de um meio de contacto conhecido, estabelecido e verificado anteriormente
(isto é, nunca usando os detalhes constantes de e-mail pedindo pagamento e/ou facultando
instrugdes de pagamento).

Para a troca de quaisquer termos de pagamento ou entrega, a simples confirmagéo do
canal de informagédo (p. ex. um e-mail) € um processo insuficiente para protecgao de
fraudes. Para estes assuntos, devem ser sempre usados dois canais de comunicacao
independentes e verificados. Se houver alguma duvida, ndo sera realizada a transacgao
financeira ou tomadas outras medidas, até que tenha verificado com a Contabilidade e/ou
o seu habitual interlocutor da CellMark, através de numero de telefone verificado.

Renuncia

O facto de nés em qualquer momento nao aplicarmos qualquer previsdo do Contrato
incluindo estas Condi¢cdes nao sera considerada como uma renuncia ao nosso direito de
agir ou de obrigar esse termo ou condigdo e os nossos direitos ndo seréo afectados por
qualquer demora, falha ou omissao na aplicagcao dessa previsdo. Nenhuma omissao nossa
perante um incumprimento das obriga¢cdes do Vendedor sera considerada uma renuncia
de actuagao perante qualquer incumprimento anterior ou subsequente.

Protecgcao de Dados

Ambas as partes acordam em cumprir as leis de privacidade aplicaveis em matéria de
tratamento de dados pessoais no ambito do Contrato. Se e na medida em que uma parte
processe dados pessoais em nome da outra, as partes, de boa fé, discutirdo e acordarao
acerca duma convencao de tratamento de dados em separado.

Trataremos electronicamente os dados pessoais relativos a pessoa de contacto do
Vendedor, tais como informacéo de contacto, de modo a coordenar a compra dos Bens e
a gerir a relagdo comercial com o Vendedor. Os dados poderdo também ser utilizados para
fins de analise estatistica e relatérios comerciais, no d&mbito de investiga¢des de fraude e
em cumprimento de leis e regulamentos aplicaveis. Poderemos divulgar informacao a
outras sociedades do Grupo CellMark, que poderéo igualmente utilizar a informagao para
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19.3.

20.

20.1.

20.2.

20.3.

20.4.

20.5.

os fins aqui descritos. Os dados poderao ser transferidos para fora da zona UE/EEE, para
Estados que nao tenham o mesmo nivel de protec¢ao de dados pessoais. Comprometemo-
nos a proteger dados pessoais e implementaremos medidas adequadas para protecgao
dos dados. Pessoas que estejam registadas poderéao, mediante pedido por escrito, aceder
aos dados que se lhes refiram e terdo também o direito de rectificar tais dados.

Podemos usar os dados de contacto do Vendedor para o envio de newsletters, realizagéo
de pesquisas e convites para eventos. Podemos submeter dados do Vendedor, incluindo
as suas pessoas de contacto, as empresas do Grupo CellMark, as quais poderao usar o0s
dados para os fins acima enunciados e dentro dos limites legalmente impostos. Os
receptores desta publicidade poderdo optar por ndo receber mais comunicacdo de
marketing, contactando-nos através de basic.materials@cellmark.com.

Lei aplicavel e Conflitos

O Contrato e as suas Condigoes sera regido e interpretado de acordo com a lei inglesa e
qualquer diferendo decorrente ou relativo a este Contrato sera dirimido por arbitragem em
Londres, conforme a Lei de Arbitragem de 1996 e suas alteragdes ou revisdes, na medida
necessaria a conferir efeito as previsdes desta Clausula. A sede do tribunal arbitral sera
em Inglaterra, ainda que a audiéncia tenha lugar fora de Inglaterra.

A arbitragem sera conduzida conforme os termos da Associacéo de Arbitros Maritimos de
Londres (LMAA) em vigor aquando do inicio do processo arbitral.

O tribunal arbitral tera trés arbitros, um a ser designado por cada parte, e o terceiro, sujeito
as previsdes dos Termos da LMAA, sera cooptado por aqueles dois. A parte que pretenda
submeter o litigio a arbitragem nomeara o seu arbitro e notificara esta nomeacgao, por
escrito, a outra parte, requerendo que esta, por sua vez, nomeie o seu arbitro no prazo de
14 dias de calendario a contar dessa notificagcao, e declarando que nomeara o seu arbitro
como arbitro unico a menos que a outra parte designe o seu arbitro e disso a notifique
dentro dos referidos 14 dias. Se a outra parte ndo nomear o seu arbitro e nao notificar essa
nomeacao dentro dos 14 dias indicados na notificagdo, a parte que submeter o litigio a
arbitragem podera, sem que lhe seja exigida qualquer notificagéo adicional, nomear o seu
arbitro como arbitro unico, disso informando a parte contraria. A decisdo do arbitro singular
vinculara ambas as partes, como se o arbitro tivesse sido nomeado por acordo.

Nenhuma disposi¢cao impedira as partes em acordar, por escrito, na alteracdo das
provisdes relativas a nomeacgéao de arbitro unico.

Nos casos em que nem o pedido nem qualquer reconvengao excedam o valor de US
$100.000 (ou outra importancia em que as partes acordem), a arbitragem sera conduzida
de acordo com o Processo de Pequenas Causas da LMAA em vigor aquando do inicio do
processo arbitral.
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20.6.

20.7.

20.8.

20.9.

20.10.

20.11.

20.12.

21.

21.1.

Nos casos em que o pedido ou qualquer pedido reconvencional excedam o valor acordado
para o Processo de Pequenas Causas da LMAA e nem o pedido nem a reconvengao
excedam o montante de US $400.000 (ou outro em que as partes acordem), as partes
podem acordar que a arbitragem seja conduzida ao abrigo do Processo de Causas
Intermédias da LMAA, em vigor aquando do inicio do processo arbitral. Onde se faz
referéncia a trés arbitros, o procedimento para as nomeacgdes reger-se-a pelo
procedimento de arbitragem acima descrito.

Todas e quaisquer notificagcbes e comunicagdes relativamente a processos arbitrais
instaurados relativamente a este contrato (incluindo quaisquer comunicagdes informando
do inicio de tal processo e/ou nomeagdo de um arbitro) sera considerada como
efectivamente recebida se enviada por e-mail para o enderegco de e-mail usado pelas
Partes para formalizagao do contrato de venda.

Qualquer das partes podera alterar e/ou acrescentar enderegos e de e-mail para os quais
notificagcbes e comunicagdes poderao ser enviadas para efeitos desta clausula, remetendo
a notificacdo de alteracdo para a outra parte para o endereco de e-mail facultado nesta
clausula (ou, em caso de prévia notificagédo de alteragéo, para o enderego alterado).

Qualquer notificagdo e comunicacédo remetida por e-mail ao abrigo desta clausula sera
considerada como recebida e produzira efeitos a partir da data e da hora em que o e-mail
foi enviado.

Nada nesta clausula impedira que qualquer notificagdo ou comunicacgao relativa a processo
arbitral instaurado em relagcao a este contrato possa ser remetida por outro meio valido e
efectivo.

Se uma parte indicar advogados ou representantes com poderes para aceitar notificagbes
e comunicagdes em relagdo a processo arbitral, a outra parte devera ser informada dessa
indicacdo e dos novos detalhes de contacto de acordo com os termos desta clausula;
futuras notificacbes e comunicacbes deverdo entdo ser enviadas somente para os
advogados ou representantes nomeados (a menos que indicado diversamente). No caso
de os advogados ou outros representantes cessarem a sua intervengido e disso for
notificada a outra parte, repristinar-se-ao as previsdes aqui contidas.

Sempre se reafirma que nada nesta clausula podera impedir que qualquer notificagao ou
comunicacao relativamente a processo arbitral instaurado no ambito deste contrato possa
ser remetida por outro meio efectivo.

Opcao da CellMark para recurso a tribunal

Sem prejuizo do acordo arbitral contido na Clausula 20 ou quaisquer outras disposi¢cdes
contrarias, nos teremos o direito de propor e fazer seguir medidas provisdrias ou cautelares
contra a outra Parte em qualquer tribunal, em qualquer jurisdicdo e a propositura e curso
de tais processos em qualquer tribunal e em qualquer jurisdicdo n&o nos impedira de iniciar
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21.2.

21.3.

21.4.

21.5.

22,

e fazer seguir processos em qualquer outro tribunal ou jurisdicdo (concorrente ou nao) se
€ na medida em que o permita a legislagao aplicavel.

Teremos igualmente o direito de submeter qualquer litigio ao Supremo Tribunal de Justica
de Londres, Inglaterra, ou a qualquer outro tribunal com jurisdicdo sobre o litigio (o
“Tribunal”). Se formos a Parte demandada, essa opgao devera ser declarada no prazo de
14 dias a contar duma Notificagdo de Arbitragem e, perante tal declaragdo, as Partes
deverao providenciar pela extingdo da instancia arbitral (sem que tenha sido preoferida
decisao).

Se nos exercermos esta opgao, as Partes renunciam a qualquer objecgéo, presente ou
futura, a que quaisquer processos relativos a este Contrato sejam instaurados em tribunal
judicial e as Partes submeter-se-ao irrevogavelmente a exclusiva jurisdigdo do tribunal
judicial.

Apds o0 nosso exercicio desta opgao, a Parte contraria notificar-nos-a prontamente do
endereco para citagdo do processo nessa jurisdicdo e dos dados de contacto dos
Advogados da comarca nomeados para o seu patrocinio.

Uma sentenga sobre o Contrato que seja proferida ou possa ser executada por um Tribunal
sera definitiva e vinculara as Partes e podera ser executada sem revisdo em qualquer outra
jurisdigdo.

Exclusao de direitos de terceiros

Qualquer pessoa que nao seja Parte neste Contrato ndo podera executar qualquer termo

do mesmo. As Partes acordam que a Lei dos Contratos de 1999 (Direitos de Terceiros) nao
se aplicara ao Contrato ou a qualquer acordo que seja alcangado no seu ambito.
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